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1  Servisipodrska

HP-ova izjava o ograni¢enom jamstvu

PROIZVOD TVRTKE HP TRAJANJE OGRANICENOG JAMSTVA*

HP ScanJet Pro 2600 f1, 3600 f1, N4600 fnw1, Jednogodisnje ograni¢eno jamstvo
HP ScanJet Enterprise Flow N6600 fnw1

B NAPOMENA: *Moguc¢nostijamstva i podrske ovise o proizvodu, drzavi i lokalnim zakonima. Posjetite web-
stranicu support.hp.com da biste saznali vise o HP-ovoj nagradivanoj usluzi i moguc¢nostima podrske u vasoj

regiji.

HP jamci vama, klijentu krajnjem korisniku, da se ovo HP-ovo Ograni¢eno jamstvo primjenjuje samo na uredaje
marke HP koje prodaju ili iznajmljuju a) tvrtka HP Inc., njezine podruZznice, povezana drustva, ovlasteni prodavadi,
ovlasteni distributeri ili distributeri drZzave/regije te jamci da ¢e b) HP-ov hardver i dodatna oprema s ovim HP-
ovim Ogranienim jamstvom biti bez nedostataka materijala i izrade od datuma kupnje za prethodno navedeno
razdoblje. Ako tijekom trajanja jamstva HP primi obavijest o takvim nedostacima, HP ce, po vlastitom izboru,
popraviti ili zamijeniti proizvode za koje su dokaze da su neispravni. Zamjenski proizvodi mogu biti novi ili jednaki
novima po performansama.

HP jam¢i da nakon dana kupnje niti tijekom gore navedenog razdoblja u HP-ovom softveru nece dodi do
nemogucnosti izvrsavanja programskih naredbi zbog nedostataka u materijalu ili izradi ako se softver pravilno
instalira i upotrebljava. Ako HP tijekom trajanja jamstva primi obavijest o takvim nedostacima, HP ¢e zamijeniti
softver koji ne izvrsava programske naredbe zbog tih nedostataka.

HP ne jam¢i neprekidan rad niti rad bez pogreSaka ni za jedan od svojih proizvoda. Ako HP u primjerenom
vremenskom roku ne bude mogao zamijeniti bilo koji proizvod kako bi on zadovoljavao zajamcene uvjete, nakon
Sto vratite proizvod, imat ¢ete pravo na povrat novca u iznosu nabavne cijene proizvoda.

HP-ovi proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove koji su po performansama jednaki novim proizvodima ili koji
su bili povremeno upotrebljavani.

Ovo jamstvo ne odnosi se na ostecenja koja su nastala zbog (a) nepravilnog ili nepropisnog odrzavanja ili
kalibracije, (b) softvera, medupovezivanja, dijelova ili pribora koje nije isporucio HP, (c) neovlastene izmjene ili
zlouporabe, (d) radniji koje nisu obuhvacene objavljenim specifikacijama proizvoda za ocuvanje okolisa ili (e)
nepravilne pripreme ili odrzavanja lokacije.

AKO JE TO DOPUSTENO LOKALNIM ZAKONIMA, GORE NAVEDENA JAMSTVA MOGU SE ISKLJUCITI I NE
PODRAZUMIJEVAJU NITI IMPLICIRAJU IKAKVA DRUGA JAMSTVA NITI UVJETE, PISANE NITI USMENO PRIOPCENE.
HP SE OSOBITO ODRICE SVIH IMPLICIRANIH JAMSTAVA | UVJETA POVEZANIH S UTRZIVOSCU, ZADOVOLJAVAJUCOM
KVALITETOM | PRIKLADNOSCU PROIZVODA ZA ODREDENU SVRHU. U nekim drzavama/regijama, saveznim
drzavama ili pokrajinama nije dopusteno ograni¢avanje trajanja impliciranih jamstava, tako da se prethodno
navedeno ogranicenje ili isklju¢enje mozda ne odnosi na vas. Ovim jamstvom dana su vam odredena zakonska
prava, a mozete imati i druga prava koja ovise o (saveznoj) drzavi/regiji ili pokrajini.

HP-ovo ograni¢eno jamstvo valjano je u svim drzavama/regijama i na svim lokacijama u/na kojima HP podrzava
ovaj proizvod i u/na kojima HP oglasava njegovu prodaju. Razina primljene jamstvene usluge ovisi o lokalnim

Servis i podréka 1


http://support.hp.com

2

standardima. HP nece mijenjati oblik, prikladnosti niti funkcije proizvoda kako bi on radio u drzavi/regiji za koju
nije ni bio namijenjen zbog pravnih ili zakonskih razloga.

AKO JE TO DOPUSTENO LOKALNIM ZAKONIMA, PRAVNI LIJEKOVI KOJI SU NAVEDENI U OVOJ 1ZJAVI O JAMSTVU
JEDINI SU ISKLJUCIVI PRAVNI LIJEKOVI KOJI VAM STOJE NA RASPOLAGANJU. OSIM GORE NAVEDENIH SLUCAJEVA,
NI HP NITI NJEGOVI DOBAVLJACI NECE NI U KOJEM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA GUBITAK PODATAKA NITI
IZRAVNU, NEIZRAVNU, POSEBNU, SLUCAJNU, POSLJEDICNU STETU (UKLJUCUJUCI GUBITAK DOBITI ILI PODATAKA)
NITI DRUGU STETU, BEZ OBZIRA TEMELJI LI SE TA STETA NA UGOVORU, KRIVIENOM DJELU ILI DRUGOM OSNOVU.
U nekim drzavama/regijama, saveznim drzavama ili pokrajinama nije dopusteno iskljucivanje ili ograni¢avanje
odsteta za slucajne ili posljeditne Stete, tako da se prethodno navedeno ogranicenje ili isklju¢enje mozda ne
odnosina vas.

UVJETIIZ OVE IZJAVE O OGRANICENOM JAMSTVU, 0SIM U OPSEGU DOZVOLJENOM ZAKONOM, NE ISKLJUCUJU,
OGRANICAVAJU ILI MIJENJAJU OBVEZUJUCA ZAKONSKA PRAVA KORISNIKA KOJA SE PRIMJENJUJU NA PRODAJU
0VOG PROIZVODA, VEC PREDSTAVLJAJU DODATAK TIM PRAVIMA.

UK, Irska i Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the HP
entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to

a guarantee from seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire

six years from delivery of goods for products purchased in England or Wales and five years from

delivery of goods for products purchased in Scotland. However various factors may impact your

eligibility to receive these rights. For further information, please consult the following link: Consumer

Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Consumers have the right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the
seller under the legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in

relation to nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact

your eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in

any manner by HP Care Pack. For further information, please consult the following link: Consumer

Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Consumers have the right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the
seller under the legal guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee

from seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact

your eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any

manner by the HP Limited Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer
Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Consumers have the right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the
seller under two-year legal guarantee.
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Austrija, Belgija, Njemacka i Luksemburg

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle Garantie.
Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land fr die Gewahrung der beschrankten
HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen

Anspriichen wegen Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie

Anspruch auf diese Rechte haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden

sind in keiner Weise durch die beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen.

Weitere Hinweise finden Sie auf der folgenden Website: Gewahrleistungsanspriiche fir Verbraucher
(www.hp.com/qgo/eu-legal) oder Sie kdnnen die Website des Europdischen Verbraucherzentrums
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm)
besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung von HP gemal? der beschrankten

HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemald der gesetzlichen zweijahrigen Haftung fir
Sachmangel (Gewahrleistung) sich an den jeweiligen Verkaufer wenden.

Belgija, Francuska i Luksemburg

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1 Avenue
du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez
au titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos
droits en tant que consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles
L.211-4 a L. 211-13 du Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose

vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne

sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations,
veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal).
Vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens des consommateurs
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les
consommateurs ont le droit de choisir d'exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP, ou auprés du
vendeur au titre des garanties légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformiteé:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.
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ltalija

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a lusage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par
le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».

Article L211-12 du Code de la Consommation:
« Laction résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait
pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« Laction résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de
la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément

des droits dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le

contrat de vente. Cependant, de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de

ces droits. Vos droits en tant gue consommateur au titre de ces garanties ne sont en aucune

facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez

consulter le lien suivant: Garanties légales accordées au consommateur (www.hp.com/qgo/eu-legal)

ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens des consommateurs
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les
consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou aupres du vendeur
au cours d'une garantie [égale de deux ans.

La Garanzia limitata HP e una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati nome
e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel vostro
Paese/regione:

[talia: HP Italy S.r.L., Via Carlo Donat Cattin,5 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di
vendita. Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. |
diritti spettanti ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati
dalla Garanzia limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale
per i clienti (www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori
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(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). |
consumatori hanno il diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP oppure
rivolgendosi al venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Spanjolska

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre
y direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais/region es:

Espafia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la

que los consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa;

sin embargo, varios factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia

legal. A este respecto, la Garantia limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos

legales del consumidor (www.hp.com/go/eu-legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace:

Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio web de los Centros europeos de los consumidores
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los
clientes tienen derecho a elegir si reclaman un servicio acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de
conformidad con la garantia legal de dos afios.

Danska

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garantii dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti gaelder i tillaeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra saelgeren
af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke din ret

til at opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses eller pavirkes ikke pa nogen
made af den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger: Forbrugerens
juridiske garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europaeiske Forbrugercentres websted
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i henhold til HP's begraensede garanti eller

hos szlger i henhold til en toarig juridisk garanti.

Norveska

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Falgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning,

hvor reklamasjonsperioden kan vaere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden

var ment & vare. Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til &

kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar. Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs

garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du klikke pa fglgende kabling: Juridisk garanti for

forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke nettstedet til de europeiske forbrukersentrene
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Forbrukere har retten til a velge a kreve service under HPs garanti eller iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.
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Svedska

HP:s begransade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begrdnsade garanti galler utéver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti fran
saljaren angaende varans bristande 6verensstammelse gentemot kopeavtalet, men olika faktorer kan paverka
din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller paverkas
pa nagot satt av HP:s begrénsade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank: Lagstadgad garanti
for konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer Centers webbplats
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Konsumenter har ratt att valja om de vill stélla krav enligt HP:s begrénsade garanti eller pa saljaren enligt

den lagstadgade tredriga garantin.

Portugal

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sdo os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto
Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do
contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar

de tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores nao sao limitados ou afetados de forma
alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informac6es, consulte a ligacdo seguinte: Garantia legal do
consumidor (www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Os
consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada
HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Grcka i Cipar

H Meploplopevn eyyunon HP eival ploc epmopikn eyyunon n omoio mopexetoal eBeAovtikd armod tnv HP. H emwvupio
Kol n dtevBuvaon tou vopikou mpoowTtiou HP mou mapéexel Tnv MNeploplopevn eyyunon HP otn xwpa oag givol n
egnc:

EAAGOO /KUmpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAGSa /KUmpog: HP Yuotrpata Ektunwong kot MNpoowrikwy YrmoAoytotwy EAAGC Etaupeia Meploptopévng
EuBuvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Ta mpovopLla Tne MNeploptopevng eyyunaong HP toxUouy eMIMAEOV TWV VOULHWY SIKXIWUKTWY YIX

OLETN eyyuNoN €vavTl Tou MwANTA Lot TN PN SUPMHOPdWOoN TwY TIPOIOVTWY UE TIC OUVOLIOAOYNUEVES
OUPBOTIKE (1OLOTNTEC, WOTOCO N GOKNON TWV OIKAWUBATWY OC AUTWV UITOPEL Vo eEapTaTal

arto d1ddopouC TAPAYOVTEC. Ta VOULUO SIKLWHNTO TWY KATAVOAWTWY dev Teplopilovtal oUTe
ennpeddovtal Kab' olovdrmote tpdmo oo tnv Meploplopevn eyyunon HP. Mo meploodtepeg mAnpodopiec,
oupBouAguteite TNV akdAoubn tomobeaio web: Noppn eyyunon katavoAwtr (www.hp.com/go/eu-legal)

N uropeite va emokedteite Tnv tomoBecio web Twv Eupwnoikwyv Kévtpwy KatavoAwtn
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot
KOTOVOAWTEC EXOUV TO SIKawuo var EMAEEOUV av Bot € Lwoouy TNV uTiNpeaia oTa Aol tng MepLloplopevng
eyyunonc HP 1 arrd tov mwANTrh ota mAaiotor tTng VOULUNG €yyunong 6Uo €Twv.
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Madarska

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabal biztosit. Az egyes
orszagokban a HP mint gyart¢ altal vallalt korlatozott jotallast biztositd HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon felill illetik meg Ont, amelyek

a termékeknek az adasvételi szerzédés szerinti mindségére vonatkozo kétéves, jogszabalyban foglalt
eladdi szavatossagbdl, tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt
kotelez6 eladdi jotallasbol erednek, azonban szamos kdrilmeény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok

Ont megilletik-e. Tovabbi informacidért kérjik, keresse fel a kdvetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztato
Fogyasztéknak (www.hp.com/go/eu-legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztoi Kozpontok webhelyét
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A
fogyasztoknak jogaban all, hogy megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igényiket a HP korlatozott
jotallas alapjan vagy a kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi szavatossag, illetve, ha alkalmazando,

a jogszabalyban foglalt kdtelezé eladoi jotallas alapjan érvényesitik.

Ceska Republika

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spolecnosti HP. Nazvy a adresy spole¢nosti
skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:

Ceska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatriuji jako doplriek k jakymkoli

pravnim narok&m na dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zbozi

s kupni smlouvou. Vas narok na uznani téchto prav vsak mize zaviset na mnohych

faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplsobem neomezuje ani neovliviiuje zakonna prava

zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka spotrebitele
(www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mizZete navstivit webové stranky Evropského spotfebitelského centra
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky HP nebo v ramci
zakonem stanoveneé dvouleté zaruky u prodejce.

Slovacka

Poljska

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktort spolo¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa subjektu
HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajlce z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vlyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajucemu z vad, ktoré spocivaju v nesllade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetne;j

zmluvy. Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak moze zavisiet od rdznych faktorov. Sluzby
Obmedzenej zaruky HP Ziadnym spdsobom neobmedzuju ani neovplyviuju zakonné prava zakaznika,
ktory je spotrebitelom. Dalgie informacie najdete na nasledujicom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela
(www.hp.com/go/eu-legal), pripadne moZete navstivit webovu lokalitu europskych zakaznickych stredisk
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelia maju pravo zvolit si, ¢i chct uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej
dvojro¢nej zarucnej lehoty u predajcu.

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres podmiotu
HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Madarska


http://www.hp.com/go/eu-legal
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en
http://www.hp.com/go/eu-legal
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en
http://www.hp.com/go/eu-legal
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en

8

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 23, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GIOS
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowia dodatek do praw przystugujacych nabywcy

w zwigzku z dwuletnig odpowiedzialno$cig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemnigej, na mozliwosc korzystania z tych praw majg wptyw rézne czynniki. Ograniczona gwarancja

HP w Zaden sposdb nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informagji

mozna znalez¢ pod nastepujgcym tgczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/qgo/eu-legal),
mozna takze odwiedzi¢ strone internetowg Europejskiego Centrum Konsumenckiego
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Konsumenci majg prawo wyboru co do mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych
w ramach Ograniczonej gwarancji HP albo z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku do
sprzedawcy.

Bugarska

OrpaHunyeHaTa rapaHuma Ha HP npeacTaBnaBa Thproscka rapaHums, 0o06poBonHo npegocTassHa oT HP. MmeTo
M aapechT Ha APY>XeCTBOTO Ha HP 3a BawwaTa CTpaHa, 0TrOBOPHO 3a NPeA0CTaBAHETO Ha rapaHLUMOoHHaTa
noaapbXKKa B pamkuTe Ha OrpaHndeHata rapaHumsa Ha HP, ca kakTo cnenga:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eiy Mn MHk Bbnrapms EOOL), rp. Cocdua 1766, paitoH p-H MnagoocT, 6yn. OKonoBpbCTeH
MbT No 258, busHec LieHTbp KambaHute

MpeavmMcTBaTa Ha OrpaHnyeHaTa rapaHuma Ha HP ce npunarat B OMbHEHWE KbM BCUYKM 3aKOHOBM

npasa 3a ABYroAMLLHa rapaHLUmMsa OT MPoAasaya Npy HEeCbOTBETCTBME Ha CTOKATa C 40r0BOPa 3a Npojaxoa.
Bbnpeku ToBa, pasnunyHu GakTopy MOTaT [a OKaxar BInaH1e Bbpxy YCIOBUATa 3@ NOMyYaBaHe Ha Tesw
npasa. 3akoHOBMUTE MPasa Ha NMOTPEBUTENNTE He Ca OrPAHUYEHMN UMW 3aCerHaTh Mo HUKAKbB HauMH OT
OrpaHuyeHara rapaHums Ha HP. 3a ombnHuTeIHa MHpopMaLms, Mons BuxTe MpasHaTta rapaHums Ha
notpebutens (www.hp.com/go/eu-legal) vnm noceTeTe yebcaiTa Ha EBponeinckna NoTpetuTenckm LeHTbp
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
MoTpebuTenuTte UMaT NPaBoTo 4a M36MPaT 4anu 4a NPETeHOMPaT 38 U3BbPLUBAHE Ha YCNyra B PaMKMTE Ha
OrpaHuyeHara rapaHums Ha HP unu fa noTbpCAT Takasa OT ThbProseLa B paMKMUTe Ha A8YroauLLIHaTa NpasHa
rapaHums.

Rumunjska

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa entitatii
HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de

doi ani oferita de vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate

acestea, diversi factori pot avea impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi.

Drepturile legale ale consumatorului nu sunt limitate sau afectate in vreun fel de Garantia

limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmatorul link: garantia acordata consumatorului

prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-ul Centrul European al Consumatorilor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in cadrul Garantei limitate HP sau de la vanzator,
in cadrul garantiei legale de doi ani.
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Belgija i Nizozemska

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres van
de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan
conformiteit van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren
een impact hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van

de consument worden op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van

HP. Raadpleeg voor meer informatie de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument
(www.hp.com/go/eu-legal) of u kan de website van het Europees Consumenten Centrum bezoeken
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Consumenten hebben het recht om te kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het
aanspreken van de verkoper in toepassing van de wettelijke garantie.

Finska

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Qy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi

sen varalta, etta tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista:

Kuluttajansuoja (www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kayda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Kuluttajilla on oikeus vaatia virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Slovenija

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi/regiji, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe
izhajajo iz dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje

pogojev za uveljavitev pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih

z zakonom predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino
pravno jamstvo (www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obis¢ite spletno mesto evropskih sredi3¢ za potrosnike
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Potrosniki imajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali
proti prodajalcu v skladu z dvoletno zakonsko garancijo.

Hrvatska

HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta odgovornog
za HP ograniceno jamstvo u vasoj drzavi/regiji:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.o. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnicka cesta 41, 10000 Zagreb
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Latvija

Litva

Estonija

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo kod

bilo kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu
utjecati na vasu mogucnost ostvarivanija tih prava. HP ogranic¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti

ne ogranitava zakonska prava potrosaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo

za potrosace (www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Potrosaci imaju pravo odabrati Zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili pravnog
jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.

HP ierobezota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznemums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodrosinajumu jasu valstt:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobeZotas garantijas prieksrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz pardeveéja
un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam, tomér

So tiesibu sanemsanu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobezota garantija nekada veida neierobezo un
neietekmeé patérétaju likumigas tiesibas. Lai ieghtu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju

likumiga garantija (www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla

vietni (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Patérétajiem ir tiesibas izvéleties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP ierobezoto garantiju, vai art
pardeveéja sniegto divu gadu garantiju.

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy, teikianciy
HP garantijg (gamintojo garantija) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisemis j
pardaveéjo suteikiamg dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutariai, taciau tai, ar
jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja

ir nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig nuoroda: Teisiné
vartotojo garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje svetainéje
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotgjg garantijg arba pardaveéjo teikiama dviejy
mety jstatymais nustatytg garantijg.

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest vastutab
HP Uksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud miUjapoolsele kaheaastasele garantiile,

juhul kui toode ei vasta mitgilepingu tingimustele. Siiski vaib esineda asjaolusid, mille

puhul teie jaoks need Gigused ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega

mdjuta mingil moel tarbija seadusjargseid Gigusi. Lisateavet leiate jargmiselt lingilt: tarbija

Biguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) v&i vite kilastada Euroopa tarbijakeskuste veebisaiti
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Tarbijal on 6igus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid vdi seadusega ette nahtud midjapoolset
kaheaastast garantiid.
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Lic. ugovor s kraj. koris.

PAZLJIVO PROCITATI PRIJE UPOTREBE OVE SOFTVERSKE OPREME: Ovaj licencni ugovor s krajnjim korisnikom
(,Ugovor”) pravno je obvezujudi ugovor izmedu (a) vas (pojedinca ili subjekta) i (b) tvrtke HP Inc. (,HP") koji
regulira upotrebu aplikacije Sign-In Once koju je tvrtka HP instalirala ili omogucila za upotrebu s vasim uredajem
zaispis (,Softver”).

HP-ovom proizvodu mogu biti priloZzene izmjene ili nadopune ovog Ugovora.

PRAVA U SOFTVERU OSTVARIVA SU SAMO POD UVJETOM DA PRIHVATITE SVE UVJETE | ODREDBE OVOGA
UGOVORA. INSTALIRANJEM, KOPIRANJEM, PREUZIMANJEM ILI DRUGOM UPOTREBOM SOFTVERA IZRAZAVATE
SUGLASNOST DA CETE BITI VEZANI OVIM UGOVOROM. AKO NE PRIHVACATE OVE LICENCNE ODREDBE, VAS JEDINI
PRAVNI LIJEK JE DA ODMAH PRESTANETE UPOTREBLJAVATI SOFTVER | DA DEINSTALIRATE PROIZVOD S UREDAJA.

OVAJ JE UGOVOR GLOBALNI UGOVOR I NE VRIJEDI SAMO ZA ODREDENU DRZAVU, SAVEZNU DRZAVU NITI
PODRUCJE. AKQ STE SOFTVER NABAVILI KAO POTROSAC U OKVIRU ZNACENJA RELEVANTNIH ZAKONA ZA
POTROSACE U VASOJ DRZAVI, SAVEZNOJ DRZAVI ILI PODRUCJU, USPRKOS SVIM PROTIVNIM ODREDBAMA OVOG
UGOVORA, NIJEDNA ODREDBA OVOG UGOVORA NE UTJECE NA NEISKLJUCIVA ZAKONSKA PRAVA NITI PRAVNE
LIJEKOVE KOJE EVENTUALNO IMATE PREMA TIM ZAKONIMA ZA POTROSACE | NA OVAJ SE UGOVOR PRIMJENJUJU
TA PRAVA | PRAVNI LIJEKOVI. DODATNE INFORMACIJE O SVOJIM POTROSACKIM PRAVIMA POTRAZITE U ODJELJKU
17.

1. IZDAVANJE LICENCE. HP vam jamcdi sljede¢a prava pod uvjetom da se pridrzavate svih odredbi i uvjeta ovog
Ugovora. U slucaju da predstavljate entitet ili organizaciju, isti uvjeti i odredbe u ovom odjeljku 1 takoder se
primjenjuju u pogledu upotrebe, kopiranja i pohrane Softvera na uredajima vase pravne osobe ili organizacije.

a. Upotreba. MoZete upotrebljavati jednu kopiju Softvera na uredaju u svrhu pristupanja Softveru i njegove
upotrebe. Ne smijete razdvajati sastavne dijelove Softvera radi upotrebe na vise uredaja. Nemate pravo
distribuirati Softver, mijenjati Softver niti onemoguciti znacajke za licenciranje ili upravljanje Softverom.
Mozete ucitati Softver u privremenu memoriju (RAM) svojeg uredaja u svrhu upotrebe Softvera.

b. Pohrana. Softver moze kopirati u lokalnu memoriju ili na uredaj za pohranu na vasem uredaju.

c. Kopiranje. Smijete izradivati arhivske i sigurnosne kopije Softvera pod uvjetom da svaka kopija sadrzi sve
vlasnitke napomene izvornog Softvera i da se upotrebljava samo u svrhu sigurnosnog kopiranja.

d. Pridrzana prava. HP i njegovi dobavljaci pridrzavaju sva prava koja vam nisu izricito dodijeljena ovim
Ugovorom.

e. Besplatan softver. Bez obzira na uvjete i odredbe ovog Ugovora, svaki dio Softvera koji sacinjava
nevlasnicki HP-ov softver ili softver koji su pruzile tre¢e strane pod javnom licencom (,Besplatan
softver”) licencira vam se u skladu s uvjetima i odredbama licencnog ugovora za softver ili drugim
dokumentima koji se isporucuju uz takav Besplatan softver tijekom preuzimanija, instaliranja ili upotrebe
Besplatnog softvera. Vasa upotreba Besplatnog softvera u cijelosti je regulirana uvjetima i odredbama
takve licence.

2. NADOGRADNJE. Da biste upotrebljavali Softver koji je oznacen kao nadogradnja, morate prvo biti licencirani
za izvorni Softver koji je HP oznacio kao softver koji se moze nadograditi. Nakon nadogradnje vise ne mozete
upotrebljavati izvorni Softverski proizvod na temelju kojeg vam je nadogradnja bila dostupna.

3. DODATNISOFTVER. Ako HP s azuriranjem ili dodatkom ne pruzi druge odredbe, ovaj se Ugovor primjenjuje
na azuriranja ili dodatke izvornom Softveru koiji je pruzio HP. U slu¢aju sukoba izmedu takvih odredbi, druge
odredbe imat ¢e prednost.

4. PRIJENOS.
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10.

a. Trece strane. Prvi krajnji korisnik Softvera moze izvrsiti jedan prijenos Softvera na drugog krajnjeg
korisnika. Svaki eventualni prijenos mora ukljucivati sve sastavne dijelove, medije, ispisane materijale,
ovaj Ugovor i, ako je primjenjivo, Certifikat o autenti¢nosti. Prijenos ne moze biti posredan prijenos,
poput konsignacije. Prije izvrSenja prijenosa krajnji korisnik koji prima preneseni proizvod mora se sloZiti
sa svim odredbama ovog Ugovora. Nakon 5to prenesete Softver, vasa se licenca automatski ukida.

b. Ograni¢enja. Ne smijete iznajmljivati, davati u zakup, posudivati Softver ili ga upotrebljavati za
komercijalnu zajednitku upotrebu ili komercijalnu uredsku namjenu. Softver ne smijete podlicencirati,
dodijeljivati niti prenositi, osim kako je izri¢ito dopusteno ovim Ugovorom.

VLASNICKA PRAVA. Sva intelektualna vlasnitka prava u Softveru i korisni¢koj dokumentaciji vlasnistvo

su tvrtke HP ili njezinih dobavljaca te su zasticena zakonom, ukljucujuci, izmedu ostaloga, zakone o
autorskom pravu, poslovnoj tajni i trgovackoj marki Sjedinjenih Americkih drzava, kao i druge primjenjive
zakone i odredbe medunarodnih ugovora. Iz Softvera ne smijete uklanjati bilo kakvu identifikacijsku oznaku

proizvoda, obavijesti o autorskim pravima ili ogranicenja koje se odnose na vlasnistvo.

OGRANICENJE OBRNUTOG INZENJERINGA. Ne smijete izvoditi obrnuti inZenjering, ne smijete ra¢lanjivati
Softver niti ga rastavljati, osim i samo do one mjere do koje je to pravo dopusteno primjenjivim pravom bez
obzira na ovo ogranicenje ili ako je to izri¢ito dopusteno ovim Ugovorom.

TRAJANJE. Ovaj je Ugovor vazeci sve dok se ne raskine ili odbije. Ovaj se Ugovor takoder raskida pod uvjetima
koji su navedeni u drugim dijelovima ovog Ugovora ili ako se ne pridrzavate bilo kojih odredbi ili uvjeta koji su
navedeni u njemu.

POSTAVLJANJE KORISNICKOG RACUNA.

a. Da biste mogli upotrebljavati Softver, najprije se morate registrirati na usluzi HP ID i stvoriti racun.
Pribavljanje i odrzavanje sve opreme, usluga i softvera potrebnih za pristupanje i upotrebu HP ID racuna,

bilo kojih aplikacija povezanih s ovim Softverom i uredajima, kao i placanje bilo koje primjenjive naknade,
vasa je odgovornost.

b. SAMO STE VI TO U POTPUNOSTI ODGOVORNI ZA ODRZAVANJE POVJERLJIVOSTI SVIH KORISNICKIH
IMENA | LOZINKI KOJE SU PRIKUPLJENE S POMOCU SOFTVERA. U slu¢aju neovlastene upotrebe HP ID
racuna ili bilo kojeg drugog krsenja sigurnosnih pravila povezanih s ovim Softverom ili uredajima o tome
bez odgadanja morate obavijestiti tvrtku HP.

OBAVIJEST O PRIKUPLJANJU PODATAKA. HP moze prikupljati korisni¢ka imena, lozinke, IP adrese uredaja i/ili
druge informacije o provjeri autenti¢nosti koje ste upotrebljavali za pristup usluzi HP ID i raznim aplikacijama
povezanima putem ovog Softvera. HP ove podatke moze upotrebljavati za optimiziranje rada Softvera na
temelju korisnickih preferenci, za pruzanje podrske i usluge odrzavanja te za odrzavanje sigurnosti softvera i
njegovog integriteta. Vise o zbirci podataka mozete procitati u odjeljcima ,Koje podatke prikupliamo” i ,Kako
upotrebljavamo podatke” u HP-ovoj izjavi 0 privatnosti.

ODRICANJE JAMSTAVA. DO NAJVECE MOGUCE MJERE DOPUSTENE PRIMJENJIVIM ZAKONOM, HP | NJEGOVI
DOBAVLJACI PRUZAJU SOFTVER ,KAKAV JEST” | SA SVIM NJEGOVIM NEDOSTATCIMA TE SE OVIME ODRICU SVIH
DRUGIH JAMSTAVA, OBVEZA | UVJETA, BILO IZRICITIH, IMPLICIRANIH ILI ZAKONSKIH, UKLJUCUJUCI, IZMEBU
OSTALOGA, JAMSTVA: (i) U POGLEDU VLASNISTVA | NEPOSTOJANJA POVREDE; (ii) MOGUCNOSTI PRODAJE;

(i) PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU SVRHU; (iv) DA CE SOFTVER FUNKCIONIRATI S POTROSNIM MATERIJALOM

ILI DODACIMA DRUGIH PROIZVOBACA: | (v) NEPOSTOJANJA VIRUSA U VEZI SOFTVERSKOG PROIZVODA. U
nekim drzavama / pravnim nadleZnostima nije dopusteno isklju¢ivanje impliciranih jamstava ili ograni¢avanje
njihova trajanja, tako da se prethodno navedeno mozda ne odnosi na vas u cijelosti.
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14.

15.
16.

17.

OGRANICENJE ODGOVORNOSTI. Podlozno lokalnom zakonu, bez obzira na bilo kakvu tetu koju mozete
pretrpjeti, cjelokupna odgovornost HP-a i njegovih dobavljata prema odredbama ovog Ugovora i vas iskljucivi
pravni lijek za sve navedeno ograniceni su na stvarni iznos koji ste zasebno platili za Softver ili na 5,00 USD,
ovisno o tome koji je iznos veci. DO NAJVECE MOGUCE MJERE DOPUSTENE PRIMJENJIVIM ZAKONOM, TVRTKA
HP ILI NJEZINI DOBAVLJACI NI U KOJEM SLUCAJU NECE BITI ODGOVORNI ZA BILO KAKVE POSEBNE, SLUCAJNE,
POSREDNE ILI POSLJEDICNE STETE (UKLJUCUJUCI, IZMEBU OSTALOGA, STETE ZBOG IZGUBLJENE ZARADE,
IZGUBLJENIH POVJERLIJIVIH ILI DRUGIH PODATAKA, PREKIDA U RADU, OSOBNIH OZLJEDA ILI GUBITKA
PRIVATNOSTI) KOJE PROIZLAZE 1Z ILI SU NA BILO KOJI NACIN POVEZANE S UPOTREBOM ILI NEMOGUCNOSCU
UPOTREBE SOFTVERSKOG PROIZVODA, ILI SU NA DRUGI NACIN POVEZANE S BILO KOJOM ODREDBOM OVOG
UGOVORA, CAK | AKO SU TVRTKA HP ILI BILO KOJI DOBAVLJAC BILI OBAVIJESTENI O MOGUCNOSTI NASTANKA
TAKVIH STETA | CAK | AKO PRAVNI LIJEK NE USPIJE IZVRSITI SVOJU OSNOVNU SVRHU. U nekim drzavama /
pravnim nadleznostima nije dopusteno iskljucivanje ili ograni¢avanje odsteta za slucajne ili posljeditne Stete,
tako da se prethodno navedeno ogranicenije ili isklju¢enje mozda ne odnosi na vas.

KLIJENTI U VLADI SAD-a. U skladu s propisima FAR 12.211 i FAR 12.212, Komercijalni racunalni softver,
Dokumentacija ra¢unalnog softvera i Tehni¢ki podaci za Komercijalne proizvode licenciraju se vladi SAD-a na
temelju standardne HP-ove komercijalne licence.

PRIDRZAVANJE 1ZVOZNIH ZAKONA. Pridrzavat ¢ete se svih zakona i propisa Sjedinjenih Ameritkih Drzava
i drugih zemalja (,Izvozni zakoni”) da biste osigurali da se Softverski proizvod (1) ne izvozi, izravno niti
neizravno, krseci Izvozne zakone, ili (2) da se ne upotrebljava ni u koju svrhu koja je zabranjena Izvoznim
zakonima, ukljucujuci, izmedu ostaloga, Sirenje nuklearnog, kemijskog ili bioloskog naoruzanja.

SPOSOBNOST | OVLASTENJE ZA SKLAPANJE UGOVORA. Potvrdujete da ste punoljetni prema zakonima u
drzavi u kojoj prebivate i, ako je primjenjivo, da vas je vas poslodavac ovlastio da sklopite ovaj ugovor.

PRIMJENJIVI ZAKON. Ovaj Ugovor podlijeze zakonima savezne drzave Kalifornije, SAD.

CJELOKUPNI UGOVOR. Ako niste sklopili zasebni licencni ugovor za Softver, ovaj Ugovor (ukljucujuci sve
izmjene ili dopune ovog Ugovora koje su prilozene HP-ovom proizvodu) predstavlja cjelokupni ugovor
izmedu vas i tvrtke HP u vezi sa Softverom te zamjenjuje svu prethodnu ili istodobnu usmenu ili pismenu
komunikaciju, prijedloge i izjave u vezi sa Softverom ili bilo kojim drugim predmetom koji pokriva ovaj
Ugovor. U slucaju sukoba izmedu odredbi HP-ovih pravila ili programa za usluge podrske s odredbama ovog
Ugovora prevladat ¢e odredbe ovog Ugovora.

POTROSACKA PRAVA. U nekim drzavama, saveznim drzavama ili podru¢jima potro$aci mogu uzivati
odredena zakonska prava i imati pravo na pravne lijekove prema zakonima za potrosace u pogledu kojih

se zakonski ne moze iskljuciti ili ograniciti odgovornost tvrtke HP. Ako ste Softver nabavili kao potrosac u
okviru znacenja relevantnih zakona za potrosace u vasoj drzavi, saveznoj drzavi ili podrugju, odredbe ovog
Ugovora (ukljucujuci odricanja jamstava, ograni¢enja i isklju¢enja odgovornosti) moraju se tumaciti u skladu s

primjenjivim zakonima i primjenjuju se samo u mjeri u kojoj je to dopusteno primjenjivim zakonima.

Australski potrosaci: Ako ste Softver nabavili kao potrosac u okviru znacenja Australskog zakona za
potrosace (,Australian Consumer Law”) u skladu s Australskim zakonom za natjecanje i potrosace iz 2010.
godine (,Australian Competition and Consumer Act 2010” (Cth)), usprkos svim odredbama ovog Ugovora:

a. Softver seisporucuje uz jamstva koja se ne mogu iskljuciti prema Australskom zakonu za potrosace,
ukljuCujuci jamstvo da ¢e roba biti prihvatljive kvalitete i da ¢e se usluge pruziti s potrebnom paznjom
i vjeStinama. Imate pravo na zamjenu ili povrat novca u slu¢aju veceg kvara te nadoknadu troskova za
sve gubitke ili Stete koji su se objektivno mogli predvidjeti. Takoder imate pravo na popravak ili zamjenu
Softvera ako Softver nije prihvatljive kvalitete i ako kvar ne predstavlja veci kvar

b. Nijedna odredba ovog Ugovora ne iskljuCuje, ograniCava niti mijenja ikakva prava na pravne lijekove niti
ikakva jamstva niti druge odredbe ili uvjete koje Australski zakon za potrosace implicira ili namece, a koji
se ne mogu zakonski iskljuciti ili ograniciti; i
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€. pogodnostikoje vam se pruzaju izricitim jamstvima u ovom Ugovoru predstavljaju dodatak drugim
pravima i pravnim lijekovima koje imate na temelju Australskog zakona za potrosace. Vasa prava
koja imate na temelju Australskog zakona za potroSace prevladat ¢e ako nisu u skladu s ikakvim

ograni¢enjima u ugovornom jamstvu.

Softver mozda mozZe zadrzati podatke koje generira korisnik. HP vas ovime obavjeStava da eventualni
popravci vaseg Softvera koje HP provede mogu dovesti do gubitka tih podataka. U maksimalnoj mjeri
dopustenoj zakonom, na sve takve gubitke podataka primjenjuju se ograniCenja i isklju¢enja HP-ove
odgovornosti iz ovog Ugovora.

Ako smatrate da prema ovom Ugovoru ili bilo kojem od gore navedenih pravnih lijekova imate pravo na
jamstvo, obratite se HP-u:

HP PPS Australia Pty Ltd

Building F, 1 Homebush Bay Drive
Rhodes, NSW 2138

Australia

Za pokretanje zahtjeva za podréku ili jamstvenog zahtjeva nazovite 13 10 47 (pozivi unutar Australije) ili +61
2 8278 1039 (medunarodni pozivi) ili posjetite web-mjesto www.hp.com.au i odaberite karticu ,Podrska” da
biste pristupili najnovijim opcijama dostupnima u sklopu korisni¢ke podrske.

Ako ste potrosac u okviru znacenja Australskog zakona za potrosace i kupujete Softver ili jamstvo i usluge
podrske za Softver koji nisu vrste koja se obi¢no nabavlja za osobnu, privatnu ili ku¢nu upotrebu ili potrosnju,
usprkos svim drugim odredbama ovog Ugovora HP ograni¢ava svoju odgovornost za nepridrzavanje
potrosackog jamstva na sljededi nacin:

a. pruzanje jamstvenih ili usluga potpore za Softver: u jednom ili vise navedenih slu¢ajeva: ponovno
snabdijevanje usluga ili pla¢anje troskova za ponovno isporucivanje usluga;

b. pruzanje Softvera: ujednom ili viSe navedenih slucajeva: zamjena Softvera ili potroSnog materijala
ekvivalentnog softvera; popravak Softvera; naknada troskova zamjene Softvera ili pribavljanja
ekvivalentnog softvera; ili naknada troskova popravka Softvera; i

C. uprotivnome, u najvecoj mjeri dopustenoj zakonom.

Novozelandski potro3ati: Na Novom Zelandu Softver se isporucuje uz jamstva koja se ne mogu iskljuciti
sukladno Zakonu o potrosackim jamstvima iz 1993. godine (,Consumer Guarantees Act 1993"). Na Novom
Zelandu Potrosacka transakcija predstavlja transakciju u kojoj sudjeluje osoba koja kupuje robu za osobnu,
privatnu ili ku¢nu upotrebu ili potrosnju, a ne u poslovne svrhe. Novozelandski potrosaci koji kupuju robu za
osobnu, privatnu ili ku¢nu upotrebu ili potrosnju, a ne u poslovne svrhe, (,Novozelandski potrosaci”) imaju
pravo na popravak, zamjenu ili povrat novca za kvar te nadoknadu troskova za sve gubitke ili Stete koji su
se objektivno mogli predvidjeti. Novozelandski potrosac (kako je prethodno definirano) moze dobiti povrat
troSkova vracanja proizvoda na mjesto kupnje ako je doslo do krsenja zakona o zastiti potrosac¢a u Novom
Zelandu; nadalje, ako bi povrat robe HP-u bio znacajan trosak za novozelandskog potrosaca, HP ¢e sam
prikupiti robu o vlastitom trosku. U slu¢ajevima kada se proizvodiili usluge pruzaju u poslovne svrhe suglasni
ste da se Zakon o potrosackim jamstvima iz 1993. godine ne primjenjuje te da je to s obzirom na prirodu i
vrijednost transakcije pravedno i prihvatljivo.

© Copyright 2022 HP Development Company, L.P.

Informacije u ovom dokumentu podlijezu promjenama bez prethodne obavijesti. Svi drugi nazivi proizvoda koji su
ovdje navedeni mogu biti zastitni znakovi pripadajucih tvrtki. Ako je to dopusteno primjenjivim zakonom, jedina
jamstva za HP-ove proizvode i usluge navedena su u izri¢itim jamstvenim izjavama koje se isporucuju s takvim
proizvodima i uslugama. Nijedna ovdje navedena informacija ne moze se tumaciti kao dodatno jamstvo. Ako je
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to dopusteno primjenjivim zakonom, HP nije odgovoran za tehnicke niti urednicke pogreske i propuste u ovom

dokumentu.

Verzija: 1, 3/2022

Podrska za korisnike

Dobivanje telefonske podrske za vasu drzavu/regiju

Pripremite naziv uredaja, serijski broj, datum kupovine i opis
problema.

Telefonske brojeve za drzavu/regiju moZete pronaci na brosuri koja
je prilozena uz uredaj ili na stranici www.hp.com/support/.

Dobivanje podrske 24 sata dnevno putem Interneta i preuzimanje
usluznih i upravljackih programa

http://www.hp.com/support/sipro2600f1, http://www.hp.com/
support/sipro3600f1, http://www.hp.com/support/
siproN4600fnw1 ili http://www.hp.com/support/siflowN6600fnw1

Narucivanje dodatnih HP usluga ili ugovora o odrzavanju

www.hp.com/go/carepack

Registrirajte proizvod

www.register.np.com

Podrska za korisnike

15


http://www.hp.com/support/
http://www.hp.com/support/sjpro2600f1
http://www.hp.com/support/sjpro3600f1
http://www.hp.com/support/sjproN4600fnw1
http://www.hp.com/support/sjflowN6600fnw1
http://www.hp.com/go/carepack
http://www.register.hp.com

2 Program upravljanja o¢uvanjem okolisa

Zastita okoliSa

HP je predan pruzanju kvalitetnih proizvoda na nacin koji ne Steti okoliSu. Ovaj uredaj dizajniran je s nekoliko
znacajki koje umanjuju ucinak na okolis.

PotroSnja energije

Potrosnja energije znatno je manja u stanju pripravnosti ili stanju mirovanja ili kad je uredaj iskljucen, 5to
omogucava ocuvanije prirodnih resursa i ustedu bez utjecaja na odli¢ne radne karakteristike ovog uredaja.
Oprema za ispis i izradu slika tvrtke HP oznacena logotipom ENERGY STAR® zadovoljava specifikacije programa
ENERGY STAR Ameritke agencije za zastitu okolisa (Environmental Protection Agency, EPA) za opremu za izradu
slika. Na proizvodima za izradu slika kvalificiranima za ENERGY STAR prikazivat ¢e se sljede¢a oznaka:

i)

ENERGY STAR

Dodatne informacije o modelima proizvoda za stvaranje slika uskladenima sa standardom ENERGY STAR
potrazite na adresi:

www.hp.com/go/energystar

Plastika

Plasticni dijelovi mase vece od 25 grama oznaceni su u skladu s medunarodnim normama s ciljem boljeg
prepoznavanja vrsti plastike za potrebe recikliranja na kraju vijeka trajanja proizvoda.

KoriSteni materijali

Ovaj HP proizvod ne sadrzi Zivu.
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Odlaganje opreme u otpad (EU, Ujedinjeno Kraljevstvo i Indija)

Taj simbol znaci da uredaj ne smijete bacati s ostalim ku¢anskim otpadom. Umjesto toga, trebali biste zastititi
ljudsko zdravlje i okolis tako da stari uredaj predate na odredenoj tocki prikupljanja na kojoj se reciklira otpadna
elektri¢na i elektronicka oprema. Za vise informacija kontaktirajte sluzbu za odlaganje ku¢nog otpada ili idite na
stranicu: www.hp.com/recycle.

Recikliranje elektronitkog hardvera

HP potice korisnike na recikliranje iskoristenog elektroni¢kog hardvera. Dodatne informacije o programima
recikliranja potrazite na adresi: www.hp.com/recycle.

Informacije o recikliranju hardvera u Brazilu

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embaora estejam
é’ em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
] quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario
\ / deverd entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientagao sujeitara o infrator as san¢des previstas em lei.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP dever&o ser entregues ao estabelecimento comercial ou
\.—6 rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Nao descarte o
produto eletrdnico
em lixo comum

Para maiores informacdes, inclusive sobre 0s pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

Kemijske tvari

HP je kupcima obvezan pruziti podatke o kemijskim tvarima u svojim proizvodima u skladu s propisima kao sto je
REACH (Uredbom Europskog parlamenta i Vije¢a EZ-a br. 1907/2006). Izvjesce s informacijama o kemikalijama za
ovaj uredaj mozete pronaci na adresi: www.hp.com/go/reach.

Podaci o energiji proizvoda prema uredbi Komisije Europske unije
1275/2008 i prema relevantnim zakonskim odredbama Ujedinjenog
Kraljevstva

Podatke o napajanju proizvoda, ukljuCujuci potrosnju energije proizvoda u umrezenom stanju
Cekanja ako su svi zicani mrezni prikljucci spojeni i svi bezi¢ni mrezni prikljucci aktivirani,
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potrazite na 14. str. u dijelu ,Dodatne informacije” u IT ECO deklaraciji proizvoda na
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Izjava o ogranitenju uporabe opasnih tvari (Indija)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01
weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Propis WEEE (Turska)

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur

Tablica tvari (Kina)

R AEEYREITENBRESE
AR [ CHLES LT WA Ao R A A P A 2 i)

HHEWIR
AEER m % = T SRR | SRR
(Pb) (Hg) (cd) (crovn) (PBB) (PBDE)

Helig X 0 0 0 0 0
AT 0 0 0 0 0 0
2k X 0 0 0 0 0
P AR ZE A X 0 0 0 0 0
PR (J BB e X 0 0 0 0 0
5

EEripesitr X 0 X 0 0 0
AR X 0 0 0 0 0

ARFHRARIE ST/T 11364 [RRLE Gkl -
0: FoRZA BWTALZIBIE A 2 TR & EII7E GB/T 26572 e PR E TR LT .
X: FIREHE EVIREDEZ AT R S S GB/T 26572 #w MR EZR .

WERT AR X7 BEFRT AR RoHS k.
T IVORAE IR 225 bR R e 77 it T8 AR DL AR e 25 2

LA PO T R
CHR-SJ-01

EPEAT

Ve¢ina HP-proizvoda zadovoljava ekoloske standarde EPEAT. EPEAT je sveobuhvatni ekoloski certifikat koji
sluzi utvrdivanju ekoloski prihvatljive elektronitke opreme. Vise informacija o certifikatu EPEAT potrazite
na internetskoj stranici www.epeat.net. Informacije o HP-ovim proizvodima u registru EPEAT potrazite na
internetskoj stranici www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.
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Tablica tvari (Tajvan)

RABNAEABFARTEAE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

R 8 R HACE 5%

Restricted substances and its chemical symbols

% 74 Unit N - . ANES | BRWER | B RE
4% 7K 5% . .
Lead Mercur Cadmium Hexavglent Polyjbrommated Pglybromlnated
T 0 y cd chromium biphenyls diphenyl ethers

(Pb) (He) (Cd) (Cro) (PBB) (PBDE)

RO TTARDEIR

HAH - O - O O O

Image sensor and

backlight

BRI : O o o O ®

Driving motor

BEACIR R . o o o O O

Pickup roller

A FIAT [

External casings O O O o O O

and trays

A

ARAt - O @) @) O O

Cables

EI i 78 B A

Printed circuit B O ) O O O

boards

E IR . o o o O O

Power cord

EREA T (s

) - O O O O O
Control interface
(button/panel)

AL RE0Iwt %" & CRE00Lwt D GIERAMETZ B LS ERE BT AEME -

Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

HA2. SO BIEVRRAMAZE S s B AR T B R -

Note 2 : “()” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

BA3 N RAECAR A E AYERER -

Note 3 : The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

TWR-SJ-01
BEFIEGRG RSN T - 55501 httpy/www.hp.com/support  REUESEMEER - A& KIEE
I BT BAT -

To access the latest user guides or manuals for your product, go to http:/www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the on-screen instructions.

Tablica tvari (Tajvan)
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Dodatne informacije

Kako biste dobili informacije o ovim temama o okolisu:

profil proizvoda za zastitu okoliSa za ovaj i druge povezane HP-ove proizvode
HP-ova ekoloska orijentacija

HP-ov sustav upravljanja o¢uvanjem okolisa

HP-ov program povratka na kraju vijeka trajanja i recikliranja

Sigurnosno-tehnicki list materijala

Posjetite www.hp.com/go/environment.

Takoder posjetite www.hp.com/recycle.
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3 Regulativne informacije

Regulativne izjave

Regulatorni identifikacijski brojevi modela

U svrhu regulatorne identifikacije proizvodu je dodijeljen regulatorni broj modela. Regulatorni brojevi modela
razlikuju se od trziSnih naziva i brojeva proizvoda.

Broj modela proizvoda Regulatorni broj modela
HP ScanJet Pro 2600 f1 SEOLB-2100-00
HP ScanJet Pro 3600 f1 SEOLB-2100-00
HP ScanJet Pro N4600 fnw1 SEOLB-2100-01
HP ScanJet Enterprise Flow N6600 fnw1 SEOLB-2100-11

|zjave 0 sigurnosti

U cijelosti procitajte ove upute te se pridrzavajte svih uputa i upozorenja navedenih na skeneru.
e Upozorenja, mjere opreza i napomene u ovom dokumentu upucuju na sljedece:

— Upozorenja je potrebno pazljivo slijediti da bi se izbjegle ozljede.

— Mjera opreza potrebno je pridrzavati se da bi se izbjeglo oStecenje opreme.

— Napomene sadrze vazne informacije i korisne savjete za rukovanje proizvodom.

e Skener postavite dovoljno blizu racunala da do njega moze doci suceljni kabel. Uredaj i prilagodnik
izmjeni¢nog napona nemoijte drzati ni skladistiti:

— naotvorenom
— ublizinimnogo prljavstine ili prasine, vode ili izvora topline

— namijestima izloZzenima udarcima, vibracijama, visokim temperaturama ili vlazi, izravnoj Suncevoj
svjetlosti, jakim izvorima svjetla ili naglim promjenama temperature ili vlage.

e Uredaj nemoijte koristiti mokrih ruku.

e Skener i prilagodnik izmjeni¢nog napona postavite blizu elektri¢ne uti¢nice iz koje se prilagodnik izmjeni¢nog
napona moze lako iskljugiti.

/N OPREZ: Provjerite je li kabel za napajanje izmjenitnim naponom u skladu s relevantnim lokalnim
sigurnosnim standardima.

Regulativne informacije
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e Kabel za napajanje izmjenitnim naponom potrebno je postaviti tako da se izbjegne guljenje, rezanje,
habanije, uvijanje i zaplitanje. Nemojte stavljati predmete na kabel za napajanje izmjeni¢nim naponom i
nemojte dopustiti hodanje po prilagodniku izmjeni¢nog napona i kabelu za napajanje ni prelazenje vozilom
preko njih. Osobito pripazite na to da oba kabela za napajanje izmjeni¢nim naponom budu ravna na
krajevima i u totkama ulaska u prilagodnik izmjenitnog napona.

e Prilagodnik izmjenitnog napona namijenjen je koristenju sa skenerom s kojim je isporucen. Nemojte ga
pokuSavati koristiti s drugim elektronickim uredajima osim ako je tako navedeno.

e Koristite samo vrstu izvora napajanja navedenu na naljepnici proizvoda.

e  Prilikom prikljucivanja proizvoda na racunalo ili neki drugi uredaj pomocu kabela provjerite jesu li prikljucci
pravilno okrenuti. Svaki priklju¢ak morate pravilno okrenuti da biste ga prikljucili. Umetanjem pogresno
okrenutog prikljutka mozete oStetiti oba uredaja povezana kabelom.

e Izbjegavajte koriStenje uti¢nice koja pripada istom strujnom krugu u kojem se nalaze fotokopirni uredajiili
klimatizacijski sustavi koji se ¢esto ukljucuju i iskljucuju.

e Ako sa skenerom koristite produzni kabel, provjerite ne prekoracuje li ukupna jakost uredaja prikljucenih
na produzni kabel maksimalnu jakost kabela. Uz to, provjerite ne prekoracuje li ukupna jakost svih uredaja
priklju¢enih u zidnu uti¢nicu maksimalnu jakost zidne uticnice.

e Nikad nemoijte sami rastavljati, modificirati ni pokusavati popraviti prilagodnik izmjeni¢nog napona, skener ili
dodatak osim ako je to izri¢ito objasnjeno u uputama za skener.

e Nemojte umetati premete u otvore jer bi mogli dotaknuti opasne naponske tocke ili uzrokovati kratak spoj na
komponentama. Imajte u vidu opasnost od elektricnog udara.

e Ako se osteti utika¢, zamijenite komplet kabela ili zatrazite savjet kvalificiranog elektri¢ara. Ako u utikacu
postoje osiguraci, zamijenite ih osiguracima odgovarajuce veli¢ine i snage.

e |Iskljucite skener iizvucite prilagodnik izmjeni¢nog napona iz uti¢nice i obratite se kvalificiranom servisnom
osoblju u sljedecim situacijama:

ako je prilagodnik izmjenitnog napona ili utika¢ ostecen
— ako je u skener ili prilagodnik izmjeni¢nog napona usla tekucina
— ako vam je skener ili prilagodnik izmjeni¢nog napona ispao ili je kuciste oste¢eno

— ako skener ili prilagodnik izmjeni¢nog napona ne funkcioniraju normalno ili primjecujete zamjetnu
promjenu u radnim karakteristikama (nemojte prilagodavati kontrole koje nisu obuhvacene uputama za
koristenje)

e Skener i prilagodnik izmjenitnog napona iskljucite iz uti¢nice prije ¢iS¢enja. Skener Cistite samo vlaznom
krpom. Nemoijte koristiti sredstva za ¢is¢enje u tekuc¢em obliku ni sredstva za ¢is¢enje u obliku rasprsivaca.

e Ako skener necete koristiti dulje vrijeme, iskljucite prilagodnik izmjenitnog napona iz uticnice.

Zakonska obavijest za Europsku uniju i Ujedinjeno Kraljevstvo
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Proizvodi koji imaju oznake CE i UKCA u skladu su s jednom od sljedecih direktiva EU-aili s vise njih i/ili s
njihovim pravnim ekvivalentima u Ujedinjenom Kraljevstvu, kako je primjenjivo: Direktivom o niskom naponu
2014/35/EU, Direktivom o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC) 2014/30/EU, Direktivom o ekoloskom
dizajnu 2009/125/EZ, Direktivom za radijsku opremu (RED) 2014/53/EU, Direktivom o ograni¢avanju uporabe
opasnih tvari 2011/65/EU.

Uskladenost s ovim direktivama procjenjuje se pomocu primjenjivih uskladenih europskih normi. Punu deklaraciju
o sukladnosti za EU i Ujedinjeno Kraljevstvo moguce je naci na web-mjestu www.hp.com/go/certificates
(pretrazujte s pomocu oznake modela uredaja ili njegovog regulativnog broja modela (RMN) koji se mogu naci na
regulatornoj naljepnici.)

Kontakt za regulatorna pitanja: E-po3ta techregshelp@hp.com

Kontakt za regulatorna pitanja za EU:
HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Njemacka
Kontakt za regulatorna pitanja za Ujedinjeno Kraljevstvo:

HP Inc UK Ltd, Regulatorna pitanja, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT

Pravila ameritkog Saveznog povjerenstva za komunikacije (FCC)

Ova je oprema ispitana i ustanovljeno je da je u skladu s ogranicenjima digitalnih uredaja klase B, Prema Dijelu
15 FCC propisa. Ova ograni¢enja namijenjena su pruzanju zastite od Stetnih smetnji prilikom postavljanja u
stambenim prostorima. Ova oprema stvara, upotrebljava i moze odasiljati radiofrekvencije. Ako se ne postaviine
upotrebljava u skladu s uputama, moze izazvati smetnje u radijskoj komunikaciji. Medutim, ne postoji jamstvo da
nece doci do smetnji kod pojedinih instalacija. Ako oprema prouzroti smetnje radijskog ili televizijskog prijema,

koje se mogu utvrditi ukljucivanjem i isklju¢ivanjem opreme, uklonite smetnje na jedan od sljedecih nacina:
e Preusmierite ili premjestite prijemnu antenu.

e Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika.

e Opremu povezite s uti¢nicom na krugu na kojem se ne nalazi prijemnik.

e Obratite se svom dobavljacu ili iskusnijem radio/TV tehnicaru.

NAPOMENA: Sve promjene i modifikacije skenera koje nije izri¢ito odobrio HP mogu korisnika lisiti ovlasti za
upravljanje ovom opremom.

U skladu s ograni¢enjima klase B, prema Clanku 15 Pravila FCC nuZna je upotreba kabela s izolacijskom
zastitom.

Kanada - Industry Canada ICES-003 Izjava o sukladnosti

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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VCCl izjava (Japan)

VCA32-1 EBEEDIHE
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Sukladnost za Euroaziju (Armenija, Bjelorusija, Kazahstan, Rusija)

HL

OHAipywi XXdHe eHAipY mep3imi

HP Inc. MekeHxaiibl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHiH >kacany Mep3iMiH Taby YLUIH 6HIMHIH, KbI3MeT KepceTy XXancbipMacbiHaarbl 10 TaHb6anaH TypaTbiH
cepuanbIK HBMIpiH KapaHbi3.

4-11i, 5-wWi XXaHe 6-Lbl CAHAap 6HIMHIH XXacanfaH XblJibl MEH anTacbIH KepceTeni. 4-1Ui CaH XbI/bIH
KepceTeai, Mbicanbl «3» caHbl «2013» gerengi 6ingipeai.

5-Lui X3He 6-1bl caHAapbl 6epinreH XbinAblH Ka anTacblHAA XXacanfaHblH KepceTei, Mbicanbl, «12» CaHbl
«12-wi» anTa pereHi 6ingipeni.

XeprinikTi ekinpikrepi:

Pecei: 000 "3itulu UuK",

Peceit ®epepaumsacel, 125171, Mackey, JleHuHrpap, wocceci, 16A 6510k 3,

TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "31ullv Fno6an TpanguHr bu.Bu." komnanuaceiHbiH Kasakctanaarsl dunuansl, KasakctaH
Pecny6nukacbl, 050040, AnmaTtbl K., BoctaHabik ayaaHbl, on-®apabu gausbinbl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 35535 52
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HAL

MpoussoauTeNb U AaTa NPOU3BOACTBA

HP Inc. Agpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[aTa npou3BoAacTBa 3awmndpoBaHa B 10-3Ha4YHOM CEPMIMHOM HOMEpe, PAcnofIo>KeHHOM Ha HaKNenke co
cnyxe6Hou nHdopmaumen upgenus.

4-4, 5-2 1 6-9 uMdpbl 0603HAYAIOT o4 U HeJ.ento NPou3BOACTBA. 4-9 uudpa 0603HaYaeT rog, Hanpumep, «3»
0603HayaeT, 4YTo u3genue npousseaeHo B «2013» rogy.

5-21 6-2 uMdpbl 0603HAYAOT HOMEP HeAeNU B roay NPoOU3BOACTBa, Hanpumep, «12» 0603HavaeT «12-10» Hefento.

MecTHbIE npeacCTaBUTeNH:

Poccusa: 000 "dinulun NHK",

Poccuiickas ®epepaums, 125171, r. Mocksa, JleHMHrpaackoe wocce, 16A, cTp.3,

TenedoH/dakc: +7 495797 3500/ +7 499 92132 50

Kasaxcran: ®unvan komnanuu "3ndlv Fnoban Tpangudr bu.Bu.", Pecny6nuka KasaxcraH, 050040, r.
Anmatbl, BocTaHabIKCKMIA paiioH, npocnekT Anb-®apabu, 77/7, TenedoH/dakc: + 7 727 3553552

Stabilnost proizvoda

Nemojte istodobno otvarati vise ladica za papir.
Nemojte se koristiti ladicama za papir kao stepenicama.
Drzite ruke izvan ladica za papir prilikom zatvaranja.

Sve ladice moraju biti zatvorene kada pomicete skener.

|zjave o bezi¢nom povezivanju

B cootsetcTemm ¢ MoctaHosneHvem Coseta MuHmnctpos Pecnybnukn Benapycs ot 24 maa 2017 rona N2 383 (06
OMWCAHUM 1 NOPALKE NPUMEHEHUA 3HaKa COOTBETCTBIA K TeXHUYECKOMY pernameHTy Pecnybnmnku benapycb)
npoayKums, TpebyroLLas NoATBEPXKAeHWS COOTBETCTBMA TeXHNYeCcKoMy pernameHTy Pecnybnvkmn benapyco,
pa3MeLLieHHas Ha pbiHke Pecny6bnunkn benapycb, 00nKHa bbITb MapKMPOBaHa 3HakoM cooTeeTcTams TP BY.

TP}

|zjava o uskladenosti s propisima FCC — Sjedinjene Drzave

Exposure to radio frequency radiation

A\ OPREZ: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.

Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the
antenna shall not be less than 20 cm during normal operation.

Stabilnost proizvoda
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This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

A\ OPREZ: Based on Section 15.21 of the FCC rules, changes of modifications to the operation of this product

without the express approval by HP may invalidate its authorized use.

|zjava za Australiju

This device incorporates a radio-transmitting (wireless) device. For protection against radio transmission
exposure, it is recommended that this device be operated no less than 20 cm from the head, neck, or body.

Declaracao para a ANATEL do Brasil

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informacdes consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br

|zjave za Kanadu

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital
apparatus as set out in the radio interference regulations of the Canadian Department of Communications. The
internal wireless radio complies with RSS 210 of Industry Canada.

Pour | “usage d‘intérieur. Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques dépassant

les limites applicables aux appareils numeériques de Classe B prescribes dans le réeglement sur le brouillage
radioélectrique édicté par le Ministere des Communications du Canada. Le composant RF interne est conforme a
la norme CNR-210 d’Industrie Canada.

Proizvodi koji rade na 5 GHz — Industry of Canada

/A OPREZ: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its operation in

the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. Industry Canada requires this product to be used indoors for the
frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile
satellite systems. High-power radar is allocated as the primary user of the 5.25- to 5.35-GHz and 5.65- to
5.85-GHz bands. These radar stations can cause interference with and/or damage to this device.

Lors de l'utilisation d'un réseau local sans fil IEEE 802.71a, ce produit est réservé a une utilisation en intérieur en
raison de sa plage de fréquences, comprise entre 5,15 et 5,25 GHz. Industrie Canada recommande ['utilisation
en intérieur de ce produit pour la plage de fréguences comprise entre 5,15 et 5,25 GHz afin de réduire les
interférences nuisibles potentielles avec les systémes de satellite portables utilisant le méme canal. Le radar a
haute puissance est défini comme étant le principal utilisateur des bandes 5,25 a 5,35 GHz et 5,65 a 5,85 GHz.
Ces stations radar peuvent provoquer des interférences sur ce périphérigue et/ou 'lendommager.

IzloZenost zratenju radijskih frekvencija (Kanada)
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/N UPOZORENJE! WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation The radiated output power of this device is

below the Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used in such a
manner that the potential for human contact is minimized during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human proximity to
the antennas should not be less than 20 cm.

AVERTISSEMENT! Exposition aux émissions de fréquences radio. La puissance de sortie émise par ce périphérique
est inférieure aux limites fixées par Industrie Canada en matiére d’'exposition aux fréquences radio. Néanmoins,
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les précautions d'utilisation du périphérique doivent étre respectées afin de limiter tout risque de contact avec
une personne.

Europska regulatorna obavijest

Telekomunikacijske funkcije ovog proizvoda mogu se koristiti u sljede¢im europskim drzavama/regijama:

Austriji, Belgiji, Bugarskoj, Cipru, Ceskoj Republici, Danskoj, Estoniji, Finskoj, Francuskoj, Njemackoj, Grekoj,
Madarskoj, Islandu, Italiji, Latviji, Lihtenstajnu, Litvi, Luksemburgu, Malti, Nizozemskoj, Norveskoj, Poljskoj,
Portugalu, Rumunjskoj, Slovatkoj Republici, Sloveniji, Spanjolskoj, Svedskoj, Svicarskoj i Velikoj Britaniji.
CMIIT-ova napomena za bezitne veze (Kina)
PEXELBRFRERESE
REMAERBERE™ AARKNEE L,
Obavijest o koriStenju u Japanu

COHBIIRMBEEBSIAR I TERF R EZ (T RBREREERLTVET,

Obavijest o koristenju u Rusiji

CyLLlecTBYHOT ONpeaeneHHble OrpaHUYeHns No UCMoNb30BaHKK 6ecnpoBoaHbIX ceTel (cTaHaapTta 802.11 b/g)
¢ paboyeit Yactotow 2,4 [Tu: [laHHoe 060pyA0BaHNE MOXET MCMOb30BATLCA BHYTPU NMOMELLIeHMI C

MCNosb30BaHMeM auanasoHa Yactot 2400-2483,5 MIy, (kaHanbl 1-13). Mpr ncnosnb30BaHUmM BHYTPY NOMELLLeHWUIA
MaKCMMarnbHasa b GeKTVBHAA M30TPONHO—M3MyYaeMasn MOLLHOCTb (VM) nomnxkHa cocTasnatb He 6onee T00MBT.

|zjava za Meksiko

Aviso para los usuarios de México

“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

|zjava za Tajvan

SEREAZENRGESRMT, ECHE A8, BSERAETSEREEER MRXWEREE

.&#Z‘f—*fli&ljlﬁm BENRFNERM 2 ERTFEEZERMRERTRAEEE BERETERERERE,
J?’E_LEI]FFH TR EERTERAGERECER, RS XEE EREEEEIREEEIERERE,
BEYRGHEFMADZZAERERITE. HERERATERENMEERS B TE,

NCCizjava za Tajvan
FE &t S B2 B IR B E R 2 1R 1

|zjava za Koreju
FUHTHENME:
Y FMGHE Tt EA 7HSHO| JUZS SR QIEet M B El MU|AE & £ 818,

FUEEMNZFOILRIZ/UEBF)

—

Europska regulatorna obavijest
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|zjava o beZitnom povezivanju Tajlanda

1a3aingaNnAN T sEdy mItnaauutvan IWfhseaaf e unIIUANNLRARY AORUMNVBINUBENAMT
Tdia3esinsanuaniinmen s sAamM 3 InsanmanLindlsTmamiua

This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.

Oznake bezitne mreze Vijetnamskog telekoma za odobrene proizvode vrste ICTQC

0\

ICT

HP
B00502010
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